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Ali of Damascus and Sitt el Milah, Noureddin, iii. 3..? ? ? ? ? Upon the table of her cheek beauty hath writ, "Alack, Her charms! 'Twere well thou
refuge sought'st with God incontinent." (119).Merchant and his Sons, The, i. 81..As time went on, the boy, the son of the king, grew up and fell to
stopping the way (99) with the thieves, and they used to carry him with them, whenas they went a-thieving. They sallied forth one day upon a
caravan in the land of Seistan, and there were in that caravan strong and valiant men and with them merchandise galore. Now they had heard that in
that land were thieves; so they gathered themselves together and made ready their arms and sent out spies, who returned and gave them news of the
thieves. Accordingly, they prepared for battle, and when the robbers drew near the caravan, they fell in upon them and they fought a sore battle. At
last the folk of the caravan overmastered the thieves, by dint of numbers, and slew some of them, whilst the others fled. Moreover they took the
boy, the son of King Azadbekht, and seeing him as he were the moon, possessed of beauty and grace, brightfaced and comely of fashion,
questioned him, saying, "Who is thy father, and how camest thou with these thieves?" And he answered, saying, "I am the son of the captain of the
thieves." So they took him and carried him to the capital of his father King Azadbekht.96. Adi ben Zeid and the Princess Hind ccccv.? ? ? ? ? f. The
Sixth Officer's Story dccccxxxiv.? ? ? ? ? a. Story of the Eunuch Sewab (228) cccxxxiv.? ? ? ? ? Could they who reproach me but see my
sufferings, their hearts would relent; They'd marvel, indeed, at my case and the loss of my loved ones bewail..? ? ? ? ? i. The Spider and the Wind
dccccviii.King's Son of Cashghar, Abdullah ben Nafi and the, ii. 195..There abode once, of old days and in bygone ages and times, in the city of
Baghdad, the Abode of Peace, the Khalif Haroun er Reshid, and he had boon-companions and story-tellers, to entertain him by night Among his
boon-companions was a man called Abdallah ben Nan, who was high in favour with him and dear unto him, so that he was not forgetful of him a
single hour. Now it befell, by the ordinance of destiny, that it became manifest to Abdallah that he was grown of little account with the Khalif and
that he paid no heed unto him; nor, if he absented himself, did he enquire concerning him, as had been his wont. This was grievous to Abdallah and
he said in himself, "Verily, the heart of the Commander of the Faithful and his fashions are changed towards me and nevermore shall I get of him
that cordiality wherewith he was wont to entreat me." And this was distressful to him and concern waxed upon him, so that he recited the following
verses:.Now there was with him a youth and he said, "By Allah, I was not with him and indeed it is six months since I entered the city, nor did I set
eyes on the stuffs until they were brought hither." Quoth we, "Show us the stuffs." So he carried us to a place wherein was a pit, beside the
water-wheel, and digging there, brought out the stolen goods, with not a stitch of them missing. So we took them and carried the keeper to the
prefecture, where we stripped him and beat him with palm-rods till he confessed to thefts galore. Now I did this by way of mockery against my
comrades, and it succeeded.' (142).Then they drank till they were drunken, and when they had taken leave [of their wits], the host turned to me and
said, "Thou dealtest not friendly with him who sought an alms of thee and thou saidst to him, 'How loathly thou art!'" I considered him and behold,
he was the lophand who had accosted me in my pleasaunce. So I said, "O my lord, what is this thou sayest?" And he answered, saying, "Wait; thou
shall remember it." So saying, he shook his head and stroked his beard, whilst I sat down for fear. Then he put out his hand to my veil and shoes
and laying them by his side, said to me, "Sing, O accursed one!" So I sang till I was weary, whilst they occupied themselves with their case and
intoxicated themselves and their heat redoubled. (136) Presently, the doorkeeper came to me and said, "Fear not, O my lady; but, when thou hast a
mind to go, let me know." Quoth I, "Thinkest thou to delude me?" And he said, "Nay, by Allah! But I have compassion on thee for that our captain
and our chief purposeth thee no good and methinketh he will slay thee this night." Quoth I to him, "An thou be minded to do good, now is the
time." And he answered, saying, "When our chief riseth to do his occasion and goeth to the draught-house, I will enter before him with the light and
leave the door open; and do thou go whithersoever thou wilt.".Hardly had we settled ourselves in the place when we heard a noise of kicking [at the
door] and people running right and left and questioning the cook and saying, "Hath any one passed by thee?" "Nay," answered he; "none hath
passed by me." But they ceased not to go round about the shop till the day broke, when they turned back, disappointed. Then the cook removed the
grass and said to us, "Arise, for ye are delivered from death." So we arose, and we were uncovered, without mantle or veil; but the cook carried us
up into his house and we sent to our lodgings and fetched us veils; and we repented unto God the Most High and renounced singing, (138) for
indeed this was a great deliverance after stress.'.? ? ? ? ? l. The Foolish Fisherman . dcxxvi.34. The Imam Abou Yousuf with Haroun er Reshid and
his Vizier Jaafer ccxcvi.?Story of King Suleiman Shah and His Sons..God knows I ne'er recalled thy memory to my thought, iii. 46..EN NUMAN
AND THE ARAB OF THE BENOU TAI. (168).?STORY OF THE CREDULOUS HUSBAND.118. The Merchant of Cairo and the Favourite of
the Khalif El Mamoun El Hikim bi Amrillak M.Therewithal, O my brother, the locust fell to going round about among the company of the birds,
but saw nought resembling the hawk in bulk and body save the kite and deemed well of her. So she brought the hawk and the kite together and
counselled the former to make friends with the latter. Now it chanced that the hawk fell sick and the kite abode with him a long while [and tended
him] till he recovered and became whole and strong; wherefore he thanked her [and she departed from him]. But after awhile the hawk's sickness
returned to him and he needed the kite's succour. So the locust went out from him and was absent from him a day, after which she returned to him
with a[nother] locust, (53) saying, "I have brought thee this one." When the hawk saw her, he said, "God requite thee with good! Indeed, thou hast
done well in the quest and hast been subtle in the choice.".Let destiny with loosened rein its course appointed fare, iii. 211.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? nb.
Story of the Old Sharper dccccxl.When the king heard this, he said, "I will not isolate myself from the folk and slay my vizier." And he bade him
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depart to his dwelling..? ? ? ? ? e. The Story of the Portress xviii.I fear to be seen in the air, ii. 255..30. Maan ben Zaideh and the Bedouin dxxxii.It
befell one day that the king's son came to me, after his father had withdrawn, and said to me, "Harkye, Ibn Nafil" "At thy service, O my lord,"
answered I; and he said, "I would have thee tell me an extraordinary story and a rare matter, that thou hast never related either to me or to my father
Jemhour." "O my lord," rejoined I, "what story is this that thou desirest of me and of what kind shall it be of the kinds?" Quoth he, "It matters little
what it is, so it be a goodly story, whether it befell of old days or in these times." "O my lord," said I, "I know many stories of various kinds; so
whether of the kinds preferrest thou, and wilt thou have a story of mankind or of the Jinn?" "It is well," answered he; "if thou have seen aught with
thine eyes and heard it with thine ears, [tell it me."Then he bethought himself] and said to me, "I conjure thee by my life, tell me a story of the
stories of the Jinn and that which thou hast heard and seen of them!" "O my son," replied I, "indeed thou conjurest [me] by a mighty conjuration; so
[hearken and thou shalt] hear the goodliest of stories, ay, and the most extraordinary of them and the pleasantest and rarest." Quoth the prince, "Say
on, for I am attentive to thy speech." And I said, "Know, then, O my son, that.After this, the authorities compounded with the highwayman for his
submission, and when he came before them, they enriched him and he became in such favour with the Sultan's deputy that he used to eat and drink
with him and there befell familiar converse between them. On this wise they abode a great while, till, one day, the Sultan's deputy made a banquet,
and therein, for a wonder, was a roasted francolin, which when the robber saw, he laughed aloud. The deputy was angered against him and said to
him, "What is the meaning of thy laughter? Seest thou default [in the entertainment] or dost thou mock at us, of thy lack of breeding?" "Not so, by
Allah, O my lord," answered the highwayman. "But I saw yonder francolin and bethought myself thereanent of an extraordinary thing; and it was
on this wise. In the days of my youth, I used to stop the way, and one day I fell in with a man, who had with him a pair of saddle-bags and money
therein. So I said to him, 'Leave these bags, for I mean to kill thee.' Quoth he, 'Take the fourth part of [that which is in] them and leave [me] the
rest.' And I said, 'Needs must I take the whole and slay thee, to boot.' Then said he, 'Take the saddle-bags and let me go my way.' But I answered,
'Needs must I slay thee.' As we were in this contention, he and I, behold, he saw a francolin and turning to it, said, 'Bear witness against him, O
francolin, that he slayeth me unjustly and letteth me not go to my children, for all he hath gotten my money.' However, I took no pity on him
neither hearkened to that which he said, but slew him and concerned not myself with the francolin's testimony.".When she had made an end of her
verses, she considered her affair and said in herself, 'By Allah, all these things have betided by the ordinance of God the Most High and His
providence and this was written and charactered upon the forehead.' Then she landed and fared on till she came to a spacious place, where she
enquired of the folk and hired a house. Thither she straightway transported all that was in the ship of goods and sending for brokers, sold all that
was with her. Then she took part of the price and fell to enquiring of the folk, so haply she might scent out tidings [of her lost husband]. Moreover,
she addressed herself to lavishing alms and tending the sick, clothing the naked and pouring water upon the dry ground of the forlorn. On this wise
she abode a whole year, and every little while she sold of her goods and gave alms to the sick and the needy; wherefore her report was bruited
abroad in the city and the folk were lavish in her praise..So she took the hundred dinars and the piece of silk and returned to her dwelling, rejoicing,
and went in to Aboulhusn and told him what had befallen, whereupon he arose and rejoiced and girt his middle and danced and took the hundred
dinars and the piece of silk and laid them up. Then he laid out Nuzhet el Fuad and did with her even as she had done with him; after which he rent
his clothes and plucked out his beard and disordered his turban [and went forth] and gave not over running till he came in to the Khalif, who was
sitting in the hall of audience, and he in this plight, beating upon his breast. Quoth the Khalif to him, "What aileth thee, O Aboulhusn!" And he
wept and said, "Would thy boon-companion had never been and would his hour had never come!" "Tell me [thy case,]" said the Khalif; and
Aboulhusn said, "O my lord, may thy head outlive Nuzhet el Fuad!" Quoth the Khalif, "There is no god but God!" And he smote hand upon hand.
Then he comforted Aboulhusn and said to him, "Grieve not, for we will give thee a concubine other than she." And he bade the treasurer give him a
hundred dinars and a piece of silk. So the treasurer gave him what the Khalif bade him, and the latter said to him,"Go, lay her out and carry her
forth and make her a handsome funeral." So Aboulhusn took that which he had given him and returning to his house, rejoicing, went in to Nuzhet el
Fuad and said to her, "Arise, for the wish is accomplished unto us." So she arose and he laid before her the hundred dinars and the piece of silk,
whereat she rejoiced, and they added the gold to the gold and the silk to the silk and sat talking and laughing at one another..Sharpers, The
Money-Changer and the Ass, The, ii. 41..Meanwhile, the youth abode expecting his governor's return, but he returned not; wherefore concern and
chagrin waxed upon him, because of his mistress, and his longing for her redoubled and he was like to slay himself. She became aware of this and
sent him a messenger, bidding him to her. So he went to her and she questioned him of the case; whereupon he told her what was to do of the
matter of his governor, and she said to him, 'With me is longing the like of that which is with thee, and I misdoubt me thy messenger hath perished
or thy father hath slain him; but I will give thee all my trinkets and my clothes, and do thou sell them and pay the rest of my price, and we will go, I
and thou, to thy father.'.Some misconception seems to exist as to the story of Seif dhoul Yezen, a fragment of which was translated by Dr. Habicht
and included, with a number of tales from the Breslau Text, in the fourteenth Vol. of the extraordinary gallimaufry published by him in 1824-5 as a
complete translation of the 1001 Nights (224) and it has, under the mistaken impression that this long but interesting Romance forms part of the
Book of the Thousand Nights and One Night, been suggested that a complete translation of it should be included in the present publication. The
Romance in question does not, however, in any way, belong to my original and forms no part of the Breslau Text, as will be at once apparent from
an examination of the Table of Contents of the latter (see post, p. 261), by which all the Nights are accounted for. Dr. Habicht himself tells us, in
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his preface to the first Vol. of the Arabic Text, that he found the fragment (undivided into Nights) at the end of the fifth Volume of his MS., into
which other detached tales, having no connection with the Nights, appear to have also found their way. This being the case, it is evident that the
Romance of Seif dhoul Yezen in no way comes within the scope of the present work and would (apart from the fact that its length would far
overpass my limits) be a manifestly improper addition to it. It is, however, possible that, should I come across a suitable text of the work, I may
make it the subject of a separate publication; but this is, of course, a matter for future consideration..Now they had complained of them aforetime to
the Sultan, and he said, 'If any of the Turks come to you, pelt them with stones.' So, when they saw the fuller, they fell upon him with sticks and
stones and pelted him; whereupon quoth he [in himself], 'Verily, I am a Turk and knew it not.' Then he took of the money in his pocket and bought
him victual [for the journey] and hired a hackney and set out for Ispahan, leaving his wife to the trooper. Nor," added the vizier, "is this more
extraordinary than the story of the merchant and the old woman and the king.".When the king returned from his journey, he questioned his vizier of
the affairs of his kingdom and the latter answered, 'All is well, O king, save a vile matter, which I have discovered here and wherewith I am
ashamed to confront the king; but, if I hold my peace thereof, I fear lest other than I discover it and I [be deemed to] have played traitor to the king
in the matter of my [duty of] loyal warning and my trust.' Quoth Dabdin, 'Speak, for thou art none other than a truth-teller, a trusty one, a loyal
counsellor in that which thou sayest, undistrusted in aught.' And the vizier said, 'O king, this woman to whose love thy heart cleaveth and of whose
piety thou talkest and her fasting and praying, I will make plain to thee that this is craft and guile.' At this, the king was troubled and said, 'What is
to do?' 'Know,' answered the vizier, 'that some days after thy departure, one came to me and said to me, "Come, O vizier, and look." So I went to
the door of the [queen's] sleeping-chamber and beheld her sitting with Aboulkhair, her father's servant, whom she favoureth, and she did with him
what she did, and this is the manner of that which I saw and heard.'.? ? ? ? ? Accuse me falsely, cruelly entreat me; still ye are My heart's beloved,
at whose hands no rigour I resent..SHEHRZAD AND SHEHRIYAR..? ? ? ? ? f. The Sixth Voyage of Sindbad the Sailor.When Sindbad the Sailor
had made an end of his story, he bade his servant give the porter an hundred mithcals of gold and said to him, "How now, my brother! Hast ever in
the world heard of one whom such calamities have betided as have betided me and hath any suffered that which I have suffered of afflictions or
undergone that which I have undergone of hardships? Wherefore it behoveth that I have these pleasures in requital of that which I have undergone
of travail and humiliations." So the porter came forward and kissing the merchant's hands, said to him, "O my lord, thou hast indeed suffered
grievous perils and hast well deserved these bounteous favours [that God hath vouchsafed thee]. Abide, then, O my lord, in thy delights and put
away from thee [the remembrance of] thy troubles; and may God the Most High crown thine enjoyments with perfection and accomplish thy days
in pleasance until the hour of thine admission [to His mercy]!".? ? ? ? ? g. The Crows and the Hawk dccccvi.? ? ? ? ? n. The Man who never
Laughed again dlxxxvii.Now the king of the Greeks heard tell of the damsel (132) and of the beauty and grace wherewith she was gifted, wherefore
his heart clave to her and he sent to seek her in marriage of Suleiman Shah, who could not refuse him. So he arose and going in to Shah Khatoun,
said to her, 'O my daughter, the king of the Greeks hath sent to me to seek thee in marriage. What sayst thou?' She wept and answered, saying, 'O
king, how canst thou find it in thy heart to bespeak me thus? Abideth there husband for me, after the son of my uncle?' 'O my daughter,' rejoined
the king, 'it is indeed as thou sayest; but let us look to the issues of affairs. Needs must I take account of death, for that I am an old man and fear not
but for thee and for thy little son; and indeed I have written to the king of the Greeks and others of the kings and said, "His uncle slew him," and
said not that he [hath recovered and] is living, but concealed his affair. Now hath the king of the Greeks sent to demand thee in marriage, and this is
no thing to be refused and fain would we have our back strengthened with him." (133) And she was silent and spoke not..When twenty days had
passed by, each [egg] was hatched, and the vizier bade them pair the chickens, male and female, and rear them well. So they did this and it was
found a charge unto no one. Then they waited for them awhile and after this the vizier enquired of the chickens and was told that they were become
fowls. Moreover, they brought him all their eggs and he bade set them; and after twenty days there were hatched from each [pair] of them thirty or
five-and-twenty or fifteen [chickens] at the least. The vizier let note against each man the number of chickens that pertained to him, and after two
months, he took the old hens and the cockerels, and there came to him from each man nigh half a score, and he left the [young] hens with them. On
like wise he sent to the country folk and let the cocks abide with them. So he got him young ones [galore] and appropriated to himself the sale of
the fowls, and on this wise he got him, in the course of a year, that which the regal estate required of the king and his affairs were set right for him
by the vizier's contrivance. And he peopled (258) the country and dealt justly by his subjects and returned to them all that he took from them and
lived a happy and prosperous life. Thus good judgment and prudence are better than wealth, for that understanding profiteth at all times and
seasons. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the man whose caution slew him.".Now there was in the camp a wise
woman, (11) and she questioned him of the new-born child, if it was male or female. Quoth he, 'It is a girl;' and she said, 'She shall do whoredom
with a hundred men and a journeyman shall marry her and a spider shall slay her.' When the journeyman heard this, he returned upon his steps and
going in to the woman, took the child from her by wile and slit its paunch. Then he fled forth into the desert at a venture and abode in strangerhood
what [while] God willed..Twere better and meeter thy presence to leave, For, if the eye see not, the heart doth not grieve.'.Then said Shehrzad,
"They avouch, O king, (but God [alone] knowest the secret things,) that.King's Daughter of Baghdad, El Abbas and the, iii. 53..? ? ? ? ? Tis gazed
at for its slender swaying shape And cherished for its symmetry and sheen..Now the magistrate knew of the theft of the pearls; so he bade clap the
merchant in prison. Accordingly they imprisoned him and flogged him, and he abode in the prison a whole year, till, by the ordinance of God the
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Most High, the Master of Police arrested one of the divers aforesaid and imprisoned him in the prison where the merchant lay. He saw the latter and
knowing him, questioned him of his case; whereupon he told them his story and that which had befallen him, and the diver marvelled at the
sorriness of his luck. So, when he came forth of the prison, he acquainted the Sultan with the merchant's case and told him that it was he who had
given him the pearls. The Sultan bade bring him forth of the prison and questioned him of his story, whereupon he told him all that had befallen
him and the Sultan pitied him and assigned him a lodging in his own palace, together with an allowance for his living..Unto its pristine lustre your
land returned and more, iii. 132..Mamoun (El) El Hakim bi Amrillah, The Merchant and the Favourite of the Khalif, iii. 171..When came the night,
the king summoned his vizier and bade him tell the story of the king who lost kingdom and wife and wealth. "Hearkening and obedience," replied
Er Rehwan. "Know, O king, that.A certain king sat one day on the roof of his palace, diverting himself with looking about him, and presently,
chancing to look aside, he espied, on [the roof of] a house over against his palace, a woman, never saw his eyes her like. So he turned to those who
were present and said to them, "To whom belongeth yonder house?" "To thy servant Firouz," answered they, "and that is his wife." So he went
down, (and indeed love had made him drunken and he was passionately enamoured of her), and calling Firouz, said to him, "Take this letter and go
with it to such a city and bring me the answer." Firouz took the letter and going to his house, laid it under his head and passed that night. When the
morning morrowed, he took leave of his wife and set out for the city in question, unknowing what the king purposed against him..? ? ? ? ? b.
Bakoun's Story of the Hashish-Eater cxliii.92. The Foolish Schoolmaster cccciii.When the king heard this, he said, 'This proof sufficeth me,' and
rising forthright in the night, let bring the youth and the eunuch. Then he examined the former's throat with a candle and saw [the scar where] it
[had been] cut from ear to ear, and indeed the place had healed up and it was like unto a stretched-out thread. Therewithal the king fell down
prostrate to God, [in thanksgiving to Him] for that He had delivered the prince from all these perils and from the stresses that he had undergone,
and rejoiced with an exceeding joy for that he had wrought deliberately and had not made haste to slay him, in which case sore repentance had
betided him. As for the youth," continued the young treasurer, "he was not saved but because his term was deferred, and on like wise, O king, is it
with me; I too have a deferred term, which I shall attain, and a period which I shall accomplish, and I trust in God the Most High that He will give
me the victory over these wicked viziers.".? ? ? ? ? a. The First Calender's Story xxxix.Then he kept them under guard, and when the morning
morrowed, he referred their case to El Hejjaj, who caused bring them before him and enquiring into their affair, found that the first was the son of a
barber-surgeon, the second of a [hot] bean-seller and the third of a weaver. So he marvelled at their readiness of speech (82) and said to his
session-mates, "Teach your sons deportment; (83) for, by Allah, but for their ready wit, I had smitten off their heads!".Officer's Story, The Second,
ii. 134..Tuhfet el Culoub and Er Reshid, ii. 203..When the cook heard this, he said in himself, 'It will do me no hurt if I imprison him and shackle
him and bring him what he may work at. If he tell truth, I will let him live, and if he prove a liar, I will slay him.' So he took a pair of stout shackles
and clapping them on Selim's legs, imprisoned him within his house and set over him one who should guard him. Then he questioned him of what
tools he needed to work withal. Selim set forth to him that which he required, and the cook went out from him and presently returning, brought him
all he needed. So Selim sat and wrought at his craft; and he used every day to earn two dinars; and this was his wont and usance with the cook,
whilst the latter fed him not but half his fill..? ? ? ? ? My heart will never credit that I am far from thee; In it thou art, nor ever the soul can absent
be..? ? ? ? ? a. The First Old Man's Story i.Then came forward the fourteenth officer and said, 'Know that the story I have to tell is pleasanter and
more extraordinary than this; and it is as follows..? ? ? ? ? She let him taste her honey and wine (183) before his death: This was his last of victual
until the Judgment Day..Then he went on and presently there met him a third woodcutter and he said to him, 'Pay what is due from thee.' And he
answered, 'I will pay thee a dirhem when I enter the city; or take of me four danics (246) [now].' Quoth the tither, 'I will not do it,' but the old man
said to him, 'Take of him the four danics presently, for it is easy to take and hard to restore.' 'By Allah,' quoth the tither, 'it is good!' and he arose
and went on, crying out, at the top of his voice and saying, 'I have no power to-day [to do evil].' Then he put off his clothes and went forth
wandering at a venture, repenting unto his Lord. Nor," added the vizier, "is this story more extraordinary than that of the thief who believed the
woman and sought refuge with God against falling in with her like, by reason of her cunning contrivance for herself.".I blessed him and thanked
him and abode with him in all honour and consideration, till, after a little, the merchants came, even as he had said, and bought and sold and
bartered; and when they were about to depart, my master came to me and said, 'The merchants are about to depart; arise, that thou mayst go with
them to thy country.' So I betook myself to the folk, and behold, they had bought great store of elephants' bones and bound up their loads and
embarked in the ship; and my master took passage for me with them and paid my hire and all that was chargeable upon me. (220) Moreover, he
gave me great store of goods and we set sail and passed from island to island, till we traversed the sea and arrived at the port of our destination;
whereupon the merchants brought out their goods and sold; and I also brought out that which was with me and sold it at a good profit..On this wise
we abode a whole year, at the end of which time she was absent (185) from me a month's space, wherefore fire raged in my heart on her account.
When it was the next month, behold, a little eunuch presented himself to me and said, "I am a messenger to thee from such an one," [naming my
mistress], "who giveth thee to know that the Commander of the Faithful hath sentenced her to be drowned, her and those who are with her,
six-and-twenty slave-girls, on such a day at Deir et Tin, (186) for that they have confessed against one another of lewdness, and she biddeth thee
look how thou mayst do with her and how thou mayst contrive to deliver her, even if thou gather together all her money and spend it upon her, for
that this is the time of manhood." (187) Quoth I, "I know not this woman; belike it is other than I [to whom this message is addressed]; so beware,
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O eunuch, lest thou cast me into stress." Quoth he, "Behold, I have told thee [that which I had to say,"] and went away, leaving me in concern [on
her account]..? ? ? ? ? Life with our loves was grown serene, estrangement was at end: Our dear ones all delight of love vouchsafed to us elate,.? ? ?
? ? m. The Goldsmith and the Cashmere Singing- girl dlxxxvi.? ? ? ? ? But now hath Allah from my heart blotted the love of thee, After for
constancy I'd grown a name of wonderment..Then he raised his head to the Magian and said to him, 'Say thy say, thou also.' So the Magian said,
'This is my slave-girl, whom I bought with my money from such a land and for so many dinars, and I made her my favourite (67) and loved her
with an exceeding love and gave her charge over my good; but she betrayed me in my substance and plotted with one of my servants to slay me,
tempting him by promising him that she would be his wife. When I knew this of her and was certified that she purposed treason against me, I
awoke [from my heedlessness] and did with her that which I did, of fear for myself from her craft and perfidy; for indeed she is a beguiler with her
tongue and she hath taught these two youths this pretence, by way of trickery and of her perfidy and malice: so be thou not deluded by her and by
her talk.'.? ? ? ? ? Thus unto thee have I set forth my case; consider well My words, so thou mayst guided be aright by their intent..?OF THE
APPOINTED TERM, (128) WHICH, IF IT BE ADVANCED, MAY NOT BE DEFERRED AND IF IT BE DEFERRED, MAY NOT BE
ADVANCED..So saying, he put his hand to his poke and bringing out therefrom three hundred dinars, gave them to the merchant, who said in
himself, "Except I take the money, he will not abide in the house." So he pouched the money and sold him the house, taking the folk to witness
against himself of the sale. Then he arose and set food before El Abbas and they ate of the good things which he had provided; after which he
brought him dessert and sweetmeats. They ate thereof till they had enough, when the tables were removed and they washed their hands with
rose-water and willow-flower-water. Then the merchant brought El Abbas a napkin perfumed with the fragrant smoke of aloes-wood, on which he
wiped his hand, (80) and said to him, "O my lord, the house is become thy house; so bid thy servant transport thither the horses and arms and
stuffs." El Abbas did this and the merchant rejoiced in his neighbourhood and left him not night nor day, so that the prince said to him, "By Allah, I
distract thee from thy livelihood." "God on thee, O my lord," replied the merchant, "name not to me aught of this, or thou wilt break my heart, for
the best of traffic is thy company and thou art the best of livelihood." So there befell strait friendship between them and ceremony was laid aside
from between them..24. The Ten Viziers; or the History of King Azad- bekht and his Son ccccxxxv.?THE SIXTH VOYAGE OF SINDBAD THE
SAILOR..Sixth Voyage of Sindbad the Sailor, The, iii. 203..? ? ? ? ? Make drink your usance in my company And flout the time that languishing
doth go..So saying, he went up to the princess and laying his hand upon her heart, found it fluttering like a doveling and the life yet clinging to
(112) her bosom. So he laid his hand upon her cheek, whereupon she opened her eyes and beckoning to her maid, signed to her, as who should say,
"Who is this that treadeth my carpet and transgresseth against me?" (113) "O my lady," answered Shefikeh, "this is Prince El Abbas, for whose
sake thou departest the world." When Mariyeh heard speak of El Abbas, she raised her hand from under the coverlet and laying it upon his neck,
inhaled his odour awhile. Then she sat up and her colour returned to her and they sat talking till a third part of the night was past..114. El Abbas
and the King's Daughter of Baghdad dcccclxvi.Ilan Shah and Abou Temam, Story of, i. 126..? ? ? ? ? Would he were not, who sundered us upon
the parting-day! How many a body hath he slain, how many a bone laid bare!.? ? ? ? ? They have departed; but the steads yet full of them remain:
Yea, they have left me, but my heart of them doth not complain..Therewith the king was filled with wrath and said, "Bring him forthright," So they
brought the youth before him, shackled, and the king said to him, "Out on thee! Thou hast sinned a great sin and the time of thy life hath been long;
(112) but needs must we put thee to death, for that there is for us no ease in thy life after this," "O king," answered he, "know that I, by Allah, am
guiltless, and by reason of this I hope for life, for that he who is guiltless of offence goeth not in fear of punishment neither maketh great his
mourning and his concern; but whoso hath sinned, needs must his sin be expiated upon him, though his life be prolonged, and it shall overtake him,
even as it overtook Dadbin the king and his vizier." "How was that?" asked Azadbekht, and the youth said,.134. The Malice of Women dlxxviii.All
this while the Khalif was diverting himself with watching him and laughing, and at nightfall he bade one of the slave-girls drop a piece of henbane
in the cup and give it to Aboulhusn to drink. So she did as he bade her and gave Aboulhusn the cup, whereof no sooner had he drunken than his
head forewent his feet [and he fell down, senseless]. Therewith the Khalif came forth from behind the curtain, laughing, and calling to the servant
who had brought Aboulhusn to the palace, said to him, "Carry this fellow to his own place." So Mesrour took him up [and carrying him to his own
house], set him down in the saloon. Then he went forth from him and shutting the saloon-door upon him, returned to the Khalif, who slept till the
morrow..Thief and the Woman, The, i. 278.? ? ? ? ? Fortune its arrows all, through him I love, let fly At me and parted me from him for whom I
sigh..Old Woman and the Draper's Wife, The, ii. 55..? ? ? ? ? Persist not on my weakliness with thy disdain nor be Treason and breach of love its
troth to thee attributed;.Presently, her brothers returned, whereupon the old man acquainted them with the whole case and said to them, "O my
sons, know that your sister purposed not aught but good, and if ye slay this man, ye will earn abiding reproach and ye will wrong him, ay, and
wrong yourselves and your sister, to boot; for indeed there appeareth no cause [of offence] such as calleth for slaughter, and it may not be denied
that this incident is a thing the like whereof may well betide and that he may well have been baffled by the like of this chance." Then he turned to
me and questioned me of my lineage; so I set forth to him my genealogy and he said, "A man of equal rank, honourable [and] understanding." And
he offered me [his daughter in] marriage. I consented to him of this and marrying her, took up my abode with him and God the Most High hath
opened on me the gates of weal and fortune, so that I am become the most abounding in substance of the folk of the tribe; and He hath stablished
me in that which He hath given me of His bounties.'.Were not the darkness still in gender masculine, iii. 193..? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's
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Story xxviii.? ? ? ? ? Suppose for distraction he seek in the Spring and its blooms one day, The face of his loved one holds the only Spring for his
eye..?THE THIEF'S STORY..? ? ? ? ? How many a victim of the pangs of love-liking hath died! Tired is my patience, but of blame my censors
never tire..Assemble, ye people of passion, I pray, iii. 31..An if ye'd of evil be quit, look that no evil ye do, ii. 192..Then they betook themselves to
two boys affected to the [special] service of the king, who slept not but on their knee, (125) and they lay at his head, for that they were his pages of
the chamber, and gave them each a thousand dinars of gold, saying, 'We desire of you that ye do somewhat for us and take this gold as a provision
against your occasion.' Quoth the boys, 'What is it ye would have us do?' And the viziers answered, 'This Abou Temam hath marred our affairs for
us, and if his case abide on this wise, he will estrange us all from the king's favour; and what we desire of you is that, when ye are alone with the
king and he leaneth back, as he were asleep, one of you say to his fellow, "Verily, the king hath taken Abou Temam into his especial favour and
hath advanced him to high rank with him, yet is he a transgressor against the king's honour and an accursed one." Then let the other of you ask,
"And what is his transgression?" And the first make answer, "He outrageth the king's honour and saith, 'The King of Turkestan was used, whenas
one went to him to seek his daughter in marriage, to slay him; but me he spared, for that she took a liking to me, and by reason of this he sent her
hither, because she loved me.'" Then let his fellow say, "Knowest thou this for truth?" And the other reply, "By Allah, this is well known unto all
the folk, but, of their fear of the king, they dare not bespeak him thereof; and as often as the king is absent a-hunting or on a journey, Abou Temam
comes to her and is private with her."' And the boys answered, 'We will say this.'.Now she had brought to the pavilion aforetime a little brass coffer
and laid it in a place whereof I knew not; so, when the inspector of inheritances (190) came, he searched the pavilion and found the coffer, with the
key in the lock. So he opened it and finding it full of jewels and jacinths and earrings and seal-rings and precious stones, such as are not found save
with kings and sultans, took it, and me with it, and ceased not to put me to the question with beating and torment till I confessed to them the whole
affair from beginning to end, whereupon they carried me to the Khalif and I told him all that had passed between me and her; and he said to me, "O
man, depart from this city, for I acquit thee for thy valiance sake and because of thy [constancy in] keeping thy secret and thy daring in exposing
thyself to death." So I arose forthright and departed his city; and this is what befell me.'".Then we sat down on the edge of the estrade and presently
I espied a closet beside me; so I looked into it and my friend said to me, 'What seest thou?' Quoth I, 'I see therein good galore and bodies of
murdered folk. Look.' So he looked and said, 'By Allah, we are lost men!' And we fell a-weeping, I and he. As we were thus, behold, there came in
upon us, by the door at which we had entered, four naked men, with girdles of leather about their middles, and made for my friend. He ran at them
and dealing one of them a buffet, overthrew him, whereupon the other three fell all upon him. I seized the opportunity to escape, what while they
were occupied with him, and espying a door by my side, slipped into it and found myself in an underground chamber, without window or other
issue. So I gave myself up for lost and said, 'There is no power and no virtue save in God the Most High, the Supreme!' Then I looked to the top of
the vault and saw in it a range of glazed lunettes; so I clambered up for dear life, till I reached the lunettes, and I distracted [for fear]. I made shift to
break the glass and scrambling out through the frames, found a wall behind them. So I bestrode the wall and saw folk walking in the road;
whereupon I cast myself down to the ground and God the Most High preserved me, so that I reached the earth, unhurt. The folk flocked round me
and I acquainted them with my story..? ? ? ? ? c. The Fishes and the Crab dcxi.? ? ? ? ? Upon that day my loves my presence did depart;.?THE
TENTH OFFICER'S STORY..26. The City of Lebtait cclxxii.? ? ? ? ? v. The House with the Belvedere dxcviii."And indeed," continued Adi, "this
ode on the Prophet (may God bless and keep him!) is well known and to comment it would be tedious." Quoth Omar, "Who is at the door?"
"Among them is Omar ibn [Abi] Rebya the Cureishite," (49) answered Adi, and the Khalif said, "May God show him no favour neither quicken
him! Was it not he who said ... ?" And he recited the following verses:.There was once in a city of Khorassan a family of affluence and distinction,
and the townsfolk used to envy them for that which God had vouchsafed them. As time went on, their fortune ceased from them and they passed
away, till there remained of them but one old woman. When she grew feeble and decrepit, the townsfolk succoured her not with aught, but put her
forth of the city, saying, 'This old woman shall not harbour with us, for that we do her kindness and she requiteth us with evil.' So she took shelter
in a ruined place and strangers used to bestow alms upon her, and on this wise she abode a while of time..Haroun er Reshid, Tuhfet el Culoub and,
ii. 203..? ? ? ? ? Quoth he, what while from out his hair the morning glimmered white, "This, this is life indeed, except, alas! it doth not stay.".God
judge betwixt me and her lord! Away, i. 48..? ? ? ? ? A damsel made for love and decked with subtle grace; Thou'dst deem the very sun had
borrowed from her face..So Iblis the Accursed drank and said, 'Well done, O desire of hearts! but thou owest me yet another song.' Then he filled
the cup and signed to her to sing. Quoth she, 'Hearkening and obedience,' and sang the following verses:.Presently, the king [of the city] was
minded to go forth to his garden, (206) a-pleasuring, and bade the cook forego him thither and appoint in his stead one who should dress meat for
the king, so that, when he returned, he might find it ready. So the cook fell a-considering of whom he should appoint and was bewildered
concerning his affair. As he was on this wise, the old man came to him and seeing him perplexed how he should do, said to him, 'Tell me what is in
thy mind; belike, I may avail to relieve thee.' So he acquainted him with the king's wishes and he said, 'Have no care for this, but leave me one of
the serving-men and go thou in peace and surety, for I will suffice thee of this.' So the cook departed with the king, after he had brought the old
man what he needed and left him a man of the guards..Now the king had a son, a pleasant child, called the Amir Mohammed, who was comely of
youth and sweet of speech; he had read in books and studied histories and above all things in the world he loved the telling and hearing of verses
and stories and anecdotes. He was dear to his father King Jemhour, for that he had none other son than he on life, and indeed he had reared him in
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the lap of fondness and he was gifted with the utterest of beauty and grace and brightness and perfection. Moreover, he had learnt to play upon the
lute and upon all manner instruments of music and he was used to [carouse and] company with friends and brethren. Now it was of his wont that,
when the king rose to go to his sleeping-chamber, he would sit in his place and seek of me that I should entertain him with stories and verses and
pleasant anecdotes; and on this wise I abode with them a great while in all cheer and delight, and the prince still loved me with an exceeding great
love and entreated me with the utmost kindness..So she donned a devotee's habit and betaking herself to the goldsmith, said to him, 'To whom
belongeth the bracelet that is in the king's hand?' Quoth he, 'It belongeth to a man, a stranger, who hath bought him a slave-girl from this city and
lodgeth with her in such a place.' So the old woman repaired to the young man's house and knocked at the door. The damsel opened to her and
seeing her clad in devotee's apparel, (184) saluted her and said to her, ' Belike thou hast an occasion with us?' 'Yes,' answered the old woman; 'I
desire privacy and ablution.' (185) Quoth the girl, 'Enter.' So she entered and did her occasion and made the ablution and prayed. Then she brought
out a rosary and began to tell her beads thereon, and the damsel said to her, 'Whence comest thou, O pilgrim?' (186) Quoth she '[I come] from
[visiting] the Idol (187) of the Absent in such a church. (188) There standeth up no woman [to prayer] before him, who hath an absent friend and
discovereth to him her need, but he acquainteth her with her case and giveth her tidings of her absent one.' 'O pilgrim,' said the damsel, 'we have an
absent one, and my lord's heart cleaveth to him and I desire to go to the idol and question him of him.' Quoth the old woman, '[Wait] till to-morrow
and ask leave of thy husband, and I will come to thee and go with thee in weal.'.? ? ? ? ? For indeed I am mated with longing love in public and
privily, Nor ever my heart, alas I will cease from mourning, will I or nill..Now the children had entered the coppice, to make water, and there was
there a forest of trees, wherein, if a horseman entered, he might wander by the week, [before finding his way out], for none knew the first thereof
from the last. So the boys entered therein and knew not how they should return and went astray in that wood, to an end that was willed of God the
Most High, whilst their father sought them, but found them not. So he returned to their mother and they abode weeping for their children. As for
these latter, when they entered the wood, it swallowed them up and they went wandering in it many days, knowing not where they had entered, till
they came forth, at another side, upon the open country..[Aforetime] I journeyed in [many] lands and climes and towns and visited the great cities
and traversed the ways and [exposed myself to] dangers and hardships. Towards the last of my life, I entered a city [of the cities of China], (155)
wherein was a king of the Chosroes and the Tubbas (156) and the Caesars. (157) Now that city had been peopled with its inhabitants by means of
justice and equitable dealing; but its [then] king was a tyrant, who despoiled souls and [did away] lives; there was no wanning oneself at his fire,
(158) for that indeed he oppressed the true believers and wasted the lands. Now he had a younger brother, who was [king] in Samarcand of the
Persians, and the two kings abode a while of time, each in his own city and place, till they yearned unto each other and the elder king despatched
his vizier in quest of his younger brother..Then he thrust his feet into boots and girt him with a sword and a girdle and bound about his middle a
quiver and a bow and arrows. Moreover, he put money in his pocket and thrust into his sleeve letters-patent addressed to the governor of Ispahan,
bidding him assign to Rustem Khemartekeni a monthly allowance of a hundred dirhems and ten pounds of bread and five pounds of meat and enrol
him among the Turks under his commandment. Then he took him up and carrying him forth, left him in one of the mosques..7. Noureddin Ali and
the Damsel Enis el Jelis xxxiv.Now the uncle's son of the king of the city had aforetime disputed [the kingship] with him, and the people misliked
the king; but God the Most High decreed that he should get the better of his cousin. However, jealousy of him abode in his heart and he acquainted
the vizier, who hid it not and sent [him] money. Moreover, he fell to summoning [all strangers who came to the town], man after man, and
questioning them of their faith and their worldly estate, and whoso answered him not [to his liking], he took his good. (231) Now a certain wealthy
man of the Muslims was on a journey and it befell that he arrived at that city by night, unknowing what was to do, and coming to the ruin aforesaid,
gave the old woman money and said to her, 'No harm upon thee.' Whereupon she lifted up her voice and prayed [for him], He set down his
merchandise by her [and abode with her] the rest of the night and the next day..As the version of the sixth and seventh voyages of Sindbad the
Sailor contained in (197) the Calcutta Edition (1814-18) of the first two hundred Nights and in the text of the Voyages published by M. Langles
(Paris, 1814) differs very materially from that of the complete Calcutta (1839-42) Edition (198) (which is, in this case, practically identical with
those of Boulac and Breslau), adopted by me as my standard text in the translation of "The Book of the Thousand Nights and One Night," the story
of the seventh voyage in particular turning upon an altogether different set of incidents, related nearly as in the old version of M. Galland, I now
give a translation of the text of the two voyages in question afforded by the Calcutta (1814-18) Edition, corrected and completed by collation with
that of M. Langles, from which it differs only in being slightly less full. It will be observed that in this version of the story the name Sindbad is
reserved for the Sailor, the porter being called Hindbad..Then she turned to the old man who had delivered her from the pit and prayed for him and
gave him presents galore and among them a myriad of money; (9) and they all departed from her, except her husband. When she was alone with
him, she made him draw near unto her and rejoiced in his coming and gave him the choice of abiding with her. Moreover, she assembled the people
of the city and set out to them his virtue and worth and counselled them to invest him with the charge of their governance and besought them to
make him king over them. They fell in with her of this and he became king and took up his abode amongst them, whilst she gave herself up to her
religious exercises and abode with her husband on such wise as she was with him aforetime. (10) Nor," added the vizier, "is this story, O king of
the time, more extraordinary or more delightful than that of the journeyman and the girl whose belly he slit and fled.".? ? ? ? ? Crude amber (158)
in its native land unheeded goes, but, when It comes abroad, upon the necks to raise it men delight..? ? ? ? ? Oft as my yearning waxeth, my heart
die-schlacht-von-deutsch-wagram-am-5-und-6-juli-1809.pdf
Page 7/10

Die Schlacht Von Deutsch Wagram Am 5 Und 6 Juli 1809

consoleth me With hopes of thine enjoyment in all security..? ? ? ? ? n. The Man who never Laughed again dccccxci."O Shehrzad," quoth
Shehriyar, "finish unto us the story that thy friend told thee, for that it resembleth the story of a king whom I knew; but fain would I hear that which
betided the people of this city and what they said of the affair of the king, so I may return from that wherein I was." "With all my heart," answered
Shehrzad. "Know, O august king and lord of just judgment and praiseworthy excellence and exceeding prowess, that, when the folk heard that the
king had put away from him his custom and returned from that which had been his wont, they rejoiced in this with an exceeding joy and offered up
prayers for him. Then they talked with one another of the cause of the slaughter of the girls, and the wise said, 'They (162) are not all alike, nor are
the fingers of the hand alike.'".When he felt the water, he struck out, and gave not over swimming till he landed upon an island, where he abode
five days, finding nothing which he might eat or drink; but, on the sixth day, when he despaired of himself, he caught sight of a passing ship; so he
made signals to the crew and they came and took him up and fared on with him to an inhabited country, where they set him ashore, naked as he
was. There he saw a man tilling; so he sought guidance of him and the husbandman said, 'Art thou a stranger?' 'Yes,' answered the king and sat with
him and they talked. The husbandman found him quickwitted and intelligent and said to him, 'If thou sawest a comrade of mine, thou wouldst see
him the like of what I see thee, for his case is even as thy case, and he is presently my friend.'.(Quoth Abdallah ben Nan) So I became his
boon-companion and entertained him by night [with stories and the like]; and this pleased him to the utmost and he took me into especial favour
and bestowed on me dresses of honour and assigned me a separate lodging; brief, he was everywise bountiful to me and could not brook to be
parted from me a single hour. So I abode with him a while of time and every night I caroused with him [and entertained him], till the most part of
the night was past; and when drowsiness overcame him, he would rise [and betake himself] to his sleeping-place, saying to me, "Forsake not my
service for that of another than I and hold not aloof from my presence." And I made answer with "Hearkening and obedience."
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